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»a â cotjafc In prazrtfelti efe 5., e*> ijonadeljkfh »k t. ljstraj. 
prodajajo po 3 n v d . <6 stot.) v mnogih 

mah t Trstu in okolici. Gorici, Kranju, Št. Petr*. 
i?o.rkoini, Sežani. Nsbrežini, 8r. Luciji, Tolmina, Ajdov-
latai. Dorabergu itd. Zastarele St«T. po 5 nvč. (10 stol) 

R A ^ U N A J O MILIMETRE v iiroko.ni 1 
CENE: Trgorinski ia obrtni oglasi po 3 st. mm. 

«BJc.rtn;ce, 2*brale, poslanice, oglasi denarnih zarodov p« 
rt. mm. Za oglase r tfk-stn lista do 5 vrufc 20 K, rsaim 

CMtH*ljaa vrsta K 2. Mali oglasi po 4 stot. beseda, 
ĵtf̂ O P• 40 stot. Oglase »prejema Inseratni oddelek oprava 

„S&S'ji^fti", — Pla^aie ho izklin&io 1» nprari .Edinosti". 
Ftafijivo in tožljivo v Trstu. 

GPINOST 
G l a s i l o p o l i t i č n e g a d r u i t v a „ Z d i n a a t " z a P r i m o r s k a . 

J jt m*č f* 

NAROČNINA ZNAŠA 
u c-eic 2a rt., pol leui 12 K.. 3 me^ce O K ; ia 

io£b« brei ćc poslane naročnin*, se cpr-^ra ne 
•areiaiaa aa n*4«ljak« IsAaaj* „BJDIVOATI" >taa* i f 

••1« l*t« Krto a ao, sa val X:od 2 »<3 
V«i lapisi naj se pošiljajo na oredaiirlvo lista. >»«;(r»c*tf-
n u pisma »a a« »prejemaje ta rakapltl m a« 

ffaračniBO. oglasa in reklamacija ja poailjati na nprr ro li*u». 
UREDNIŠTVO: ultoa Giargie Galattl 20 (ItarMtt 4mn 

ladajRtaii in odgovorni urednik ŠTEFAN MJPFSA. L** 
keasercij liska .Edinost". - Natisnila Tiakan* a <', 
rpisana zadrega s omejenim porofttvom • Tr*ta. a 

Qiergio Galatti itev. 20. 
PeStne-nnallnlJnl račun Stev. 841-652. TCLEPOfl ?» IM 
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Politično društvo „Edinost14 

sklicuje 

za danes, torek, dne 3. junija 
ob 8 zvečer 

volilni sestanek 
za I. mestni volilni okraj 

v gostilni 

liovesa kon. drnftoa „fllin Staztone" 
ulicu Lazzaretto vecchio. 

VI. VOLILNI OKRAJ 
(Sv. Jakob in Čarbola): 

Mat ko Mandič pok. Matka, urednik, 
Peter Može pok. Luke, delovodja, 
Ernest VolariČ, zasebni uradnik, 
D r . Josip Wiltan, odvetnik. 

Politično društvo „Edintsl". 

BRZOJAVNE VESTI . 

Sestanek med Pašićm in Gešovom. 
B o l g a r s k a p r i p r a v l j e n a o d n e h a t i . 

BELGRAD 2. (Srbski tiskevni urad 

P o l i t i č n o d r u š t v o F H I t i r a c f « ? E d i n o s t l " ) - v srts^o-Mgarskfk odnošofih r o i l l i c n o a r u s i v o „ c a m o s t je nastopil popoten preobrat, tako da se 
sklicnje 

za sredo, dne 4. junija, ob 8 3 0 zvečer 
v r t & o dvorano „Karatnega domi" v Trstu 

manifestaci jski shod 
na katerem se predstavijo volilcem 

okoiltofiskl In mestni knndMntle 
z a obč inske volitve. 

Slovenci. Slovani! Udeležite se tegi. 
^hoda ? številu, ki bo kastno za Vas in za 
Vafce kandidate! 

Golicani! Voiilci II, razreda, 
Kandidatje političnega društva .Edinost* 

i a volitev, ki se bo vršila v nedel jo , d n e 
8. j u n i j a 1913., se sledeči: 

ZA L OKRAJ : 
i'Škedenj, Sv. Marija Magdalena Zgorr^a 

in Spcdnja) ;. 

Anton Miklavcc pok. Antona, posestnik 
pri Sv. Mar. Magd. Spodnji ; 

ZA II. OKRAJ: 
(RocoL, Katinara, !Lonjcr, Vrdela, Kclonja, 

KoiJ tonel ) : 

dr. Jnst Pertot, zdravnik v Trs tu ; 

ZA M. OKRAJ: 
(Rojan, Greta. Earkcvlje, Sv. KriL, Prošek, Kon 
toveij, Opčine, Bane, Trebče, Padriče, Gropada, 

Eazovica ) : 

dr. Ferdinand Čer ne, odvetnik v Trstu, 
Štefan Ferluga, šolski vodja na Opčinah. 

Okol ičani I Voiilci II. r a z r e d a I Gla-
sujte v nedeljo, dne 8. junija t L. s l o ž n o 
za te kandidate 1 

Politično društvo „Edinostu. 

Voiilci IV. mestnega voiilskega 
razreda, 

V nedeljo, dne 8 t. m. glasujte v do-
kaz, da smo doma tudi v mestu tržaškem, 
vsi složno za siedeče narodne kandidate: 

I. VOLILNI OKRAJ 
(Sv. Vit.) : 

Ivan Škerjaizc, železničar. 

II. VOLILNI OKRAJ 
{Staro mesto) : 

Miha Hrovatin, pok. Gregorja, upo-
kojenec, 

Josip Marinko vič, pok. Vicka, uradnik 
v pok. 

lil. VOLILNI OKRAJ 
(I^ovo mesto) : 

Dr. Otokar Rybai, odvetnik, 
Dr. j E d v a r d Slavlk, odvetnik. 

IV. VOLILNI OKRAJ 
(Nova mitnica in škorklja) : 

Fran Kravo s od Josipa, 
uradnik, 

Anton Muha od Antona, čikostavec, 
Dr. Ferdinand Černe, odvetnis. 

V. VOLILNI OKRAJ 
(Stara mitnica) : 

Makao Cotič, pok. Josipa, urednik 

lahke trdit da jt na podlagi pravičnosti In 
čuvanja Interesov balkanske zveze zaslgarana 
mirna rešitev spora. 

Bolgarska je pod.prltlskom trlpleeniente 
In velikega efekta, katerega je napravil 
Paličev ekspoze v skupščini, 4:oneČno popu-
stila v vprašanju revizije pogodbe in za 
česa največje napetosti je bil dogovorjen 
kot zadnji poskus mirne reŠKve krize se sta-
vek med Pašičem ti Gešovom. 

Sestanek bi se moral vršiti že v petek 
ali soboto m Inicijativa za to je prišla od 
bolgarske vlade. A Pašlč je izjavil, da ne 
gre poprej r.a sestanek, predno se ne uverl, 
da bo sestanek vspešen Srbski poslanik v 
Sofiji, dr. Spalđjkovlć, kl se je mudil prošle 
nedelje v Belgradu, je takoj ko je dospel 
zopet v Sofijo, posetU Gešova in v soboto 
mu je, kakor se zatrjuje, Gešov izjavil, da 
je bolgarska vlada pripravljena privoliti v 
revizijo pogodbe. Spalajkovlč je o tem takoj 
brzojavno obvestil Pašlča, ki se je nato 
včeraj ob enih popoldne v posestnim vlakom, 
v spremstvu enega ministrskega tajnika od-
peljal v l arlbrod, kamor je dospel ob 
osmih zvečer. 

Istočasno so dospeli v Caribrod Iz Sofije 
Gešov, dr. Spala j kovic, bolgarski poslanik v 
Belgradu lošev In bolgarski poslanik v 
Rimu Rizov, Iskren zagovornik balkanske 
zveze, ki je poprej dalje čase živel v Srbiji 
In tudi povodom zadnjega pohoda skozi 
Belgrad pokazal pomirljive tendence. 

Konferenca državnikov je trajala od 
osmih do enajstih ponoči, nakar so se 
ministri takoj vrnili In pride Paštč danes ob 
dveh popoldne v Belgrad. 

Objavljeni komunike konstatira, 
da sta se oba ministrska predsed-
nika zjedinila za to, da se bo v 
svrho mirnega sporazuma v vseh 
vprašanjih, ki interesirao zaveznike, 
vršil sestanek vseh ministrskih pred-
sedniko v. 

7 a pozitivni rezultat smatrajo tukaj 
kot znak, da je sporazum mogoč in od-
vrnjena nevarnost oboroženega konflikta. 
Srbi In Grki so že poprej stali na stališču, 
da se morajo sporna vprešanja rešiti na 
sestanku vseh ministrskih predsednikov In 
sedaj je tudi Bolgarska privolila v to. 7 a 
sestanek značl poskus, da zavezniki somi, 
brez Intervencije kake druge države In brez 
arbitraže, rešijo vprašanje, v čemer obstoji 
srbsko stališče. — Sestanek se bo vršil 
na Balkanu In ne v Petrogradu. Mesto se-
stanka še nI znano, a vsekakor se bo 
vršil sestanek že te dni, ker se 
morajo poprej izvršiti demobiliza-
cije, kar žele velesile in tudi zavez-
niki. 

Situacija je * anes taka, da je Bolgar-
ska, prlvollvšl v skupni sestanek, privolila v 
principu v sorazmerno In pravično razde-
litev, opustila besedilo pogodbe In je pri-
pravljena v revizijo pogodbe. Na včerajšnjem 
sestanku, ki se je končal s takim vspehom, 
je vsekakor moralo priti v glavnem tu Ji do 
stvarnega sporazuma med Gešovom In Pa-
štćem. Pašlč jz za tem tudi stremel In dobil 
vtlsk, da bo v glavnem vstreženo srbskim 
razdelitvenim principom, katere je Pašlč, 
kakor je bilo sklenjeno na ministrski konfe-
renci pred njegovim odhodom v Caribrod, 
prav temeljito In jasno pojasnil In razložil. 
Pašlč je pred svojim odhodom v Caribrod 
sprejel še grškega poslanika v Belgradu, ki 

zasebni mu je sporočil zahteve grške vlade, ki je po-
polnoma edina s srbsko. 

Vspeh sestanka so pozdravili tu z naj-
večjim zadovoljstvom. 

nlena pa naj bi bila z vojaško konvencijo. 
Dosedanja vojaška konvencija med obem? 
državama naj se sporazumno razveljavi. V 
tem slučaju bi bila Srbija pripravljena iz-
^olotti obveznosti dosedanjih pogojev, le 
B!tolja in Ohrtde ne more izročiti. Ba]e 
podpira v tem oziru Srbijo tudi ruska vlada. 

B o l g a r i in GrkL 
SOLUN 2. (Izv.) Čeravno fe grško vr-

hovno poveljstvo Izdal? strog ukaz, d a se 
morajo grške čete izogniti vsakemu spopadu, 
prihajajo neprestano poročila o novih spo-
padlb, ker Bolgari še vedno polagoma pro-
dirajo v ozemlje, katero |e zasedla grika 
armada. 

Srbi fat Grki. 
SOLUN 2. (Kor.) Semka| sta dospela 

dva polkovnika srbskega generalnega štaba, 
dalje srbski poslanik v Atenah in grški no-
slanik v Belgradu. 

„Averov* v S o l o n a . 
SOLUN 2. (Kor.) Semkaj Je prispefa 

grška oUopna križarka „A vero v* in |e bila 
slavnostno sprejeta. 

D r . D a n e v odpotova l v S o f i j a . 
LONDON 2. (Kor.) Reuterjev urad po-

roča : Predsednik bolgarskega sobranja, dr. 
Danev, )e na ukaz bolgarske vlade včeraj 
pozno ponoči odpotoval v Sofffo. 

P o l o ž a j zavezniške kr ize . 
DUNAJ 2 (Izv.) Od dobro podučene 

strani se nam poroča: Sporazum, ki |e bil 
snoči dosežen med Pašičem in GeSovom in 
katerega posledica bo sklicanje balkanske 
konference, pomenja v balkanski situaciji 
naravnost odličen preobrat k boljšemu, 
hteljučno je, da bi prišlo do resnih konflik-
tov med zavezniki. Konferenca se bo vršila 
že v najkrajšem času. Sicer je gotovo, da 
bodo balkanske države vstrajale pri svojih 
nasprotujočih si zahtevah in da bo jako 
težko doseči sporazum, gotovo pa je tudi, 
da bodo velesile, če bi ae na balkanski 
konferenci pokazale nepremostljive težkoče, 
povabile ves svoj upliv, da se vsi spori re-
šijo mirnim potom. 

V političnih krogih se razširjajo vesti, 
da je Pašlč že izdelal načrt o preosnovi 
balkanske konfederacije, ki naj bi slonela na 
čim ožjem gospodarskem cbližanju, apopol-
njena z vojaško konvencijo. Srbsko-bolgar-
«ki zvezi b* se pridružila tudi Grška in 
Ćruagora. V koliko so te vesti resnične, ni 
mogtče še presojati. Balkanska situacija se 
označuje tudi v internacionalnih diplomatič-
nih krogih danes zvečer za skrajno optimi-
stično. 

A n e k s i j a S i l i s t r i je z okol ico p o 
Romunski . 

BUKAREST 2. (Izv.) Rumunskl ministr-
ski svet je sklenil sklicati v juliju mesecu 
parlament k izvanrednemu zasedanju, da 
odobri zakon o aneksiji SiUstrije z okolico 
po Rumunskl. 

A f e r a RedL 

; Nova zveza m e d S r b i j o in B o l g a r s k o . 
BELGRAD 2. (Izv.) V tukajšnjih poli-

tičnih krogih je razširjena sledeča verzija: 
j°°t0f° i b °d jo9i*°' K 'A . rsr -s fsssa 

sicer veliko širši podlagi kakor je dose-
Fran Kotnik, uradnik državne železnice, d a n j a . Ncva srbsko-bolgarska zveza naj bi 
Dr. Josip Willanf odvetnik. imela pred /sem gospodarski značaj, spopol-

DUNAJ 2. (Izv.) Preiskava v aferi Redi 
zavzema vedno večje dimenzije in Je neljuba 
zlasti za one častnike, ki so biU v bodisi 
kakršnikoli zvezi z umrlim generalnim vo-

.hunom. 
Vsi častniki v Pragi, na Dunaju in po 

drugih garnizljab, ki so občevali z Redlom, 
i so bUi strogo zaslišani. Polkovna poveljstva 
poživljajo vse vojake, ki vedo kaj o Redlu, 
naj to takoj naznanijo pristojnim vojaškim 
oblastim. Pri celi vrsti Štabnih oficirjev so 
bile že izvršene hišne preiskave. T e dni sta 
bila aretirana v Kotoru dva oficirja in sicer 
neki stotnik in neki nadporočnik, ker sta na 
sumu, da sta pomagala Redlu pri špl-
jonaži. 

PRAGA 2. (Izv.) Tu se govori, da bo 
ruski konzul Šukovski, ki Je kompromitiran 
v aferi Redi, v najkrajšem času odpoklican 
in odpotuje v Rusijo. 

DUNAJ 2. (Izv.) V parlamentarnih kro-
gih se govori, da bo podal brambni minister 
Georgi v parlamentu takoj obširno pojasnilo 
o aferi Redi, kakor hitro bo zaključena pre-
iskava v Pragi. 

DUNAJ 2. (Izv.) Včera| so se odigrali 
na centralnem pokopališču na mestu,* kjer 
počiva truplo vohuna Redla, silno raučul 
prizori. Sorodniki poko|nikov, katerih trupla 
leže v isti vrsti kot Redlovo, so zahtevali 
od pokopališke uprave, da izkoplje Redlov 
grob in pokoplje truplo kje na čisto samot-
nem kraju. Ker uprava zahtevi oi hotela 
ugoditi, Je množica naskočila Redlov grob, 
ga razkopala, opljuvala ia oskrunila. Policija 
ni smatrala za potrebno, da posreduje in 
ukroti nespodobne instinkte mase. 

Odl ikovana ministra. 
DUNAJ 2. (Izv.) Cesar je odlikoval m i-

nistra Trnko in poljskega ministra k r s t n a 
Dlugosza z redom železne krone 1. i a t -
reda. 

Nadomestna d r 2 a v n o z b o r s k a volitev :ta 
O g r s k e m . 

BUDIMPEŠTA 2 (Kor.) Pri danMnji 
nadomestni državnozborski volitvl v Ny r-
batorju je bil izvol|en kandidat neod< sne 
stranke Rabovsky. Vladni kandidat n tar 
Perczely je propadel. 

Proti lafiko-liberalni 
k a m o r i ! 

K a t e n t a t a n a l o l o CMD. 
Dočim sta „Piccolo* in »Indlpendente* 

utihnila in molčita sedaj kakor grob o aten-
tatu na našo šolo na Acqjedottu, se je ogla-
sil sedaj drug italijanski list, ki razprava o 
tej stvari In sicer tako, da se ne more ve-
seliti kamora. Včerajšnji .Corriere Adriat o * 
Je namreč priobčil članek pod naslovom »Da 
che putpito!M (Kaj se mučite I), v kau iem 
neusmiljeno bije po laškollberalni kame r*. 

Zdi se, pravi , C . A.a , da so slovtn ki 
nacijonalci liberalni nacijonalnl strank! vrgli 
— njena glasila pravijo, da Italijanom — v 
obraz težko obtožbo, nalagajoč jim diiekmo 
in indirektno odgovornost za dozdevni aten-
tat na slovensko šolo na Acquedottu. In 
zd) se tudi, če so resnične ugotovitve obla-
sti, kakor so poročali o njih liberalno nacio-
nalni listi, da gre tu za izmišljotino, za slo-
venski volilni manever, sicer nekoliko riski-
ran. Vidi se pa tudi, da so se liberalni na-
cijonalci resno razjarili in razjezili zaradi te 
obtožbe Slovencev. 

In to je, česar v tej stvari nikakor ne 
moremo razumeti: kako morejo biti liberalci 
užaljeni in kako se morejo jeziti zaradi ne-
osnovane obtožbe svojih nasprotnikov? Re-
cimo, zaradi obrekovanja. Nezaslišano je. 
kajti če \t kdo, ki nima niti na|man|še pra-
vice, da bi se čutil razžaljen, in še rnan| 
da bi se jezil vsled obtožb In obrekovanj, s 
katerim ga hočejo zadeti nasprotniki, |e to 
prav liberalna nacijonalna strank?, ki od pr-
vega dneva svojega obstoja ni delala dru-
gega, nego se zatekala k vsem mogočim 
najgršlm lažem, samo da je mogla črnUt ia 
obrekovati in to ne samo nasprotnikov, 
temveč vse brez razlike — tudi osebe — na 
kar ni mogla raztegniti svojih uničujočih 
krempljev. 

S kanaljami obkladati kogarslbod', j e 
prav lahko in je tudi komodno, toda za 
onega, ki vse sveje življenje ni znal poka« 
zati drugačen cvet kanalje (fior di canaglia)0 
ie pač nekoliko nevarno izrekati to besedo, 
ker spomni one, ki bi jih bJi že morda po-
zabili, zopet vseh lopovščin (canagtlate), ki 
jih Je zagrešil v preteklosti, ki jim ni treba 
druzega, nego dodati sedanje, da s? ima 
sedanje, da se ima taka serija, da ni rr^god 
nlkak dvom več o moralnosti stranke, ki se 
zna šopiriti s poštenostjo, ki pa jo zamika s 
svojim lastnim sistemom. Če so Slovenci 
vrgli liberalni stranki v obraz vel ko, grdo 
obrekovanje, so se potrudili, da so storili 
vse, kar so moglf, ne da bi bili s tem niti 
najmanje zadeli italijansko prebivalstva Tr -
sta, ki nima n?č opraviti z grehi in ne ram« 
nostmi liberalne stranke, pa Jih vendar inora 
prenašati. Ogorčenje, ki ga kažejo liberalci 
je smešno in ogabno. 

Z druge strani pa nastaja vprašan|e, 
kako je mogoče utemeljiti sum za tako ob-
sodbo, naperjeno proti liberalni nacijolalni 
nacionalni stranki ? A l i n i b i l o n j e n o 
p o s t o p a n j e v e d n o t a k o in a l i 
n i m a n a s v o j e m r o v a š u t a k i h d e -
j a n j , k i u p r a v i č u j e j o s o d b o , d a 
j e s p o s o b n a z a v s a k , t u d i n a -
z l o b n e | š i č i n ? A I i n i m o r d a t o 
š t r a j k a , p o d k a t e r e a u s p i c l l a m l 
s o s e d e I a I e c e I o b o m b e ? A l i n i 
t o t i s t a s t r a n k a , v k a t e r e i m e n u 
s e |e s t r e l j a l o z r e v o l v e r j i i a 
s e j e u p o r a b l j a l n o ž v v o l i l n i 
d o b i ? A l i n i t o t i s t a s t r a n k a , k i 
|e z a n e s l a v T r s t v i m e n u c i v i l i -
z a c i j e i n i t a l i j a n s t v a n a j v e č j o 
k o r u p c i j o ? 

A l i n i k o n č n o l i b e r a l n a n a -
c i j o n a l n a s t r a n k a t i s t a , k i u č i 
č e š č e n j e r a z n i h j u n a k o v a l t a 
O b e r d a n k , v l a č e č n e d o l ž n e I | u d i , 
k i s e d a j o v a r a t i , p r e d p o r o t o i a 
? z a p o r ? K d o b i s e č u d i l , č e b l 
s e p o t r d i l a t u d i r e s n i č n o s t o b -
t o ž b e s l o v e n s k i h n a c i j o n a l c e v ? 
Absolutno nihče, k a j t i n i k o g a r ni, ki b i 
ne s m a t r a l l iberalno n a c i j o n a t n e s t r a n k e 
sposobne z a vsak čin, n a j g r i i , n a i b o i l 
zločinski . 

Ni bila torej to leca, s katere bi s« 
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mogla čuti taka prepoved, pač pa ]e bila 
Seča, s katere bi se mogla pričakovati lekci|a 
o pravem načinu, kako se more postati 
prava kanalja ! 

Tako „Corrlere Adrlatico"! Mil imo, da 
nfegovim besedam ni treba pripominjati prav 
erčesar več ! 

večji strah bodo imeli pred njo In pride 

Za občinske volitve. 
Srb i in Hrvati v volilni borbi . 

Volilski shod Hrvatov in Srbov, ki se je 
vršil v nedeljo dopoldne v Dalmatinskem 
Skupu, Je vspei [ako dobro. 

Shod |e otvorll v imenu sklicateljev g. 
dr. J e d I o w s k i, na kar Je bil izvoljen za 
predsednika prvak tržaikih Srbov, g. Lazar 
A n i č i č. 

Prvi govornik dr. | e d l o w s k i je v 
Široko zasnovanem govoru orisal položaj in 
narodne dolžnosti tuka^nje hrvatsko-srbske 
koionije. Naglaial je, da se Srbi in Hrvati 
ne smejo smatrati kakor v tujini, ampak 
mora|o složno nastopati s Slovenci, ki so 
na tržaških tleh domačini, ter aktivno sode 
lovati v njihovih narodno-gospodarskih, kul-
turnih in političnih borbah. Poživljal Je vo 
lilce, naj se pri predstojećih volitvah izka-
žejo za zavedne Slovane, kajti položaj Slo-
vencev in Hrvatov v Trstu n i ' slučajen 
sestan2k pri veseli priložnosti, kjer se po-
bratinstvo ja7i v lepih besedah, ampak je 
to mesto, k j e r m o r a m o s v o j e p o -
b r a t i n s t v o p o k a z a t i z d e j a n j i . 

Advokat dr. W o I f Je opozarjal, da 
moramo zlasti v očigled dogodkom na Bal-
kanu pokazati, da smo narodno probujeni, 
k e r j e p r e d n a m i v e l i k a b o d o č -
n o s t , ki zahteva, da smo na svojem 
mestu. Tudi če na predstoječih volitvah v 
mestu samem ne bomo imeli realnih vspe-
hov, se moramo pripravljati na nadaljne 
boje, k i b o d o o d l o č i l n i g l e d e 
u s o d e n a š e g a n a r o d a n a o b a l i 
J a d r a n s k e g a m o r j a . 

Nato so dobili volilci razna navodila 
glede volitev, nakar je gcsp. A n i č i ć v 
k r a s n e m g o v o r u p o v e l i č e v a l 
e d i n s t v o s r b s k o - h r v a š k o - s 1 o-
v e n s k e g a n a r o d a , k i b o i m e l 
k r a s n o b o d o č n o s t , č e s e b o z a -
v e d a l m o č i , k i t i č i v n j e g o v i 
e d i n o s t i . 

Mnogoštevilno zbrani zocrovalci, ki so 
prav pazljivo sledili izvajanjem govornikov, 
so burno pozdravili sklepčni govor dr. 
ledlovvskega, ki je povdarjal, d a t u d i 
H r v a t i i n S r b i v T r s t u p r i z n a -
v a j o p o l i t i č n o d r u š t v o » E d i -
n o s t " z a s v o j e p o l i t i č n o v o d -
s t v o in zato tudi ni treba sklepati poseb-
nih resolucij, ker Je tudi ta man.festa-
cl'a dokazala, da smo vsi vojaci ene 
vojske. 

Volilski s h o d v R o j a n u 
je vspel dobro, Čeprav ni bilo ravno preveč 
zborovalcev. Shod |e otvorll tajnik pol. dr. 
„Edinost*, dr. Iv. Mar Č o k , ki |e naglašal, 
da je za predstoječe volitve predpisana vo-
lilna obveznost. Kdor se volitve Iz neopra-
vičljivih vzrokov ne udeleži, bo kaznovan z 
denarno globo. A nas Slovence nikakor ne 
sme siliti na bojiiče grozeča globa, arap*k 
naša narodna dolžnost, naš slovenski ponos, 
Mi moramo iti v boj proti našim nasprotni-
kom zato, da protestiramo proti nečuvenim 
krivicam, ki se nam gode na naših domačih 
tleh v Trstu. Zgodovina političnih bojev v 
Trstu Je zgodovina neprestanih slovenskih 
zmag. Zaznamovati imamo le en poraz in 
sicer 1. 1897., ki pa je obrodil vspešne sa-
dove. Pokazali smo pri vseh volitvah, da 
napredujemo in to hočemo in moramo sto-
riti tudi sedaj. Pričakovati nimamo ničesar 
od nikogar; navezani smo sami nase, a ču-
timo se dovolj trdne, da gremo preko naših 
združenih sovražnikov v boj za koristi na-
šega naroda. Doseči moramo, da postanemo 
enkrat enakovredni in enakopravni z Italijani. 
Politično drušvo „Edinost" Je za II. razred 
Kil. okollčanskega volilnega okra|a postavilo 
za kandidata dr. F e r d i n a n d a C e r-
n e t a in Š t e f a n a F e r l u g o , moža, ki 
poznata svoj volilni okraj tn imata veselje 
In zmožnosti za delo. Istotako nam tudi 
imeni g. P e r t o t a in R e n č e 11 a, ki 
kandidirata v 1. razredu, pričata, da bodo 
interesi volilcev Jako dobro zastopani. 

Kandidat g. J . P e r t o t izjavlja, da mu 
|e Iz dosedanjih izkušenj dobro znano, kako 
velik) in težavno breme je prevzel nase s 
tem, da |e zopet sprejel kandidaturo, a to 
ga ne straši. Zastaviti hoče tudi še vnaprej 
vse svoje sile v dobrobit svojih volilcev, 
kolikor je pri obstoječih razmerah pač mo-
goče. 

Kandidat g. R e n č e l j Je trdno prepri-
čan, da si bo slovenska delegacija v občin-
skem svetu oz. deželnem zboru tržaškem s 
svojo marijivostji in vestnostjo znala prido-
biti se večji ugled kakor doseda). Z itali-
jansko večino, ki še za svoje l|udl ne dela, 
ka| šele za Slovence 1 Je sicer težko delati, 
a gledali bomo, da JU: naučimo delati, če Že 
ne v našo korist, pa vsaj ne v našo 
škodo. 

Dr. R e k a r Je naglašai, da je strah 
Slovenci opravičen. Liberalna 

čas, ko bodo, hočeš nočeš, morali vstreči 
slovenskim zahtevam. Kako slabo vest in 
ksk respekt imajo Italijani pred slovensko 
delegacijo, priča najbolj dejstvo, da so 
včasih celo najzagrizenejši kamoraši glaso-
vali za slovenske predloge, ker niso mogli 
najti nobenih razlogov, s katerimi bi jih 
mogli pobilati. S sedanjo večino Je res 
težko delati in zato moramo gledati, da 
prejkoslej izvojujemo proporčni volilni si-
stem, ki bo pomenil konec kamoraškega 
gospodarstva. 

Nato Je govoril Še dr. K i s o v e c, ki 
e v sijajnem govoru predvsem naglašai ve-

jliki pomen socijalnega boja, ki ga bije tr 
žaško slovensko delavstvo. 'Čim trdnejše in 
krepkejše bo naše delavstvo, tem večji bodo 
tudi naši vspehi. Kako neizprosne sovraž-
nike ima naš delavec, dokazuje pristaniški 
Štra;k, ki le bil naperjen proti par ubogim 
poštenim slovenskim delavcem domačinom, 
katere Je sprejela v delo „Dalmatia* mesto 
renjikolov. Od vspiha krušnega boja slo-
venskega delavstva Je mnogo odvisno na-
predovanja tržaškega Slovenstva in ko bo 
izvojevan ta boj v našo korist,* se nam nI 
bati za našo bodočnost v Trstu. 

Nato Je dr. Iv. Mar. Č o k še enkrat 
pozval volilce, naj store dne 8 junija vsi do 
zadnjega svojo dolžnost in nato zaključil 
shod. 

Shod v Skednju, 
ki se Je vršil v nedeljo popoldne v „Gosp. 
društvu", je pokazal, kako ž?vo se zanimajo 
Škedenjci za sedanje volitve in kako pri 
ljubljeni so kandidati, ki jih je postavilo 
pol. društvo »Edinost" za I. okraj. Gostil-
niški vrt je bil nabito poln zborovalcev, ki 
so z največjim zanimanjem sledili izvajanjem 
govornikov in jih ponovno prekinjali s fre-
netičnim! aplavzi. 

Shod Je otvorll g. Silvester G o d i n a , 
kl je podal takoj besedo kandidatu gospodu 
S a a c i n u , ki je ostro zavračal „Piccolove* 
trditve o pritepencih. Politično društvo 
»Edinost" je postavilo za prvi okoliški okraj 
same domačine, ki dobro poznajo razmere 

tem okraju in na katere se volilcl lahko z 
mirnim srcem zanašajo. Pritepenci so pač 
kamoristični kandidati, ki nimajo niti po|ma 

potrebah naših volilcev in zato |ih tudi 
noben Slovenec ne bo volil. 

Dr. W i i f a n je, viharno pozdravljen, 
predstavil kandidata za II. razdred g. M i -
k i a v c a. G. Miklavec je domačin in pravi 
mož iz ljudstva; pozna ga dobro tudi že 
liberalna večina. S svojim odkritim nastopom, 
resno voljo in vstrajnim delom si je pri-
dobil tudi pri vladajoči večini na prvi mah 
spoštovanje. Kamoristični agitatorji in kan-
didati bodo seveda po svoji stari navadi 
skušali pridobiti volilce zase ; pripovedovali 
bodo, kaj je vse že večina storiia za 1. oko-
iŠki okraj in da od Slovencev, ki so v 

manjšini, nimajo ničesar pričakovati. Priča-
kovati je, da se ne bo daja« nihče zavajati 
po teh praznih frazah. Kar so liberalci sto-

rili, so storili le pod pritiskom opozicije. 
Saj večina niti za svoje ljudi v mestu ne 
skrbi! Kako bo šeie za nas ? 1 Samo po-
glejmo, kako skrbi magistrat za javno snago, 

za katero se vsako drugo mesto toliko pri-
zadeva. Tudi vodovodnega vprašanja, ki Je 
tako eminentno važno, ne smatrajo za do-
volj resno. Oni hočejo na vsak način imeti 
vodo iz Timava, kljub temu, da nI tako 
dobra kakor Je Bistriška. Niti toliko se niso 
potrudili, da bi dobili za izrabo Bistrice 
koncesiio kranjskega deželnega odbora. Da 
pri takih okolščinah ne moremo drugam, 
kakor v opozicijo, je več nego jasno. Slo-
venski poslanci so pokazali vedno najboljšo 
voljo in so v mnogih stvareh tudi skupno 
postopali s socijalisti, če je šlo za resnične 
koristi prebivalstva. S=veda moramo n i v 
prvi vrsti računati le s svojimi silami, kajti 
tudi na socijaliste se ne moremo zanašati. 
Slovenski poslanci pojdejo z najboljšim na-
menom v obč. svet in deželni zbor, če pa 
ne dosežejo tega, kar bi radi, je to pač 
krivda sistema. Naše zahteve so opravičene 
in če ne pojde drugače, si bomo morali 
Slovenci izsiliti, česar nam nočejo dati. 
Pride dan, ko bo tudi v Trstu red in Slo-
venec spoštovan. 

Kandidat g. M i k l a v e c je v poljudnih 
besedah razložil volilcem, da pri volitvah ne 
gre za njegovo osebo, ampak za program, 
katerega zastopa pol. dr. »Edinost* in ka-
terega se bo tudi zvesto držal. Bolezni 
njegovih volilcev bodo tudi njegove bolezni 
in Skeden| ima precej bolezni. NI pravih 
cest, ni razsvetlja • e, šolske razmere Škanda-
lozne. Kamora tega noče videti in zraven 
še dosledno odklanja načrte, ki naj bi pri-
nesli okolici kak dobiček. Italijani se menda 
ne spametujejo nikdar In zato moramo ener-
gično nastopati za uvedbo proporčnega vo-
lilnega reda, kajti le v tem slučaju bo naše 
ljudstvo zastopano v onem številu, kakor 
mu gre in Italijani bodo primorani vpošte-
vatl njih zahteve. 

Konečo je govoril l e d t*. R e k a r , U 
je poudarjal, da je že to velik vspeh, da se 
nas Italijani boje. Če pa bodo Italijani do-
sledno neizprosni proti nam, bomo morali 
poseči tudi mi po najskrajnejšem orožju. 

V soboto se je vršil pod milim nebem 
lepo vspeli shod na V r d e I c i, na katerem 
so govorili g. kandidat dr. Just P e r t o t, g. 
dr. R e k a r , g. G r m e k i n g . A b l a u f . 
Zborovaici so spremljali z vidnim zaniman|em 
obširna izvajanja govornikov. 

Istotako je snočnji shod na S o v r a -
n i š č u privabil mnogo zavednih volilcev, 
katerim so dež. odb. g. dr. S l a v i k, kan-
didat g. dr. P e r t o t in predsednik shoda 
g. G r m e k raztolmačlli važnost predstojećih 
občinskih volitev za nas Slovence In želi za 
to burno odouravanje. 

V kolikor nam bo dopuščal prostor, 
spregovorimo Še podrobnejše o teh zboro-
vanjih. 

* 
* * 

večtaa* doDtC^ve/ da (iT naš boj pošten In | Zahtevamo avtonomijo za tržaške Slovence, 
aaše zahteve pra»*ne. Večina ve, da zane-ka j t f zmožni smo dovolj, da se sami via-
marja okolico, kjer p r ^ r a j o »hribovci- In damo in s svojimi davki v ^ u j e m o sve^e 
zato se boji Slovencev v obMnskem »vetu. potrebe. — Nato |e predsednik zaključil 
Cim močnejša bo slovenska delegacija, tem lepo vspeli shod. 

P o z o r vol i lc i? Te dni se razpošiljajo 
volilne legitimacije In neizpolnjene glasov-
nice. To se napravi uradno. Razce stranke 
pa razp:Šilfajo že izpolnjene glasovnice. Vo-
lilci morajo paziti, da |im ne podtaknejo 
glasovnic, ki ne nosijo imen naših kandida-
tov. Posebne pažn|e pa Je treba onim, ki 
sami ne znajo pisati. Glasovnice na| dajo iz-
polniti samo osebam, o katerih so prepričani, 
da Čutijo |n mlsli|o z nami. Vsak poskus 
vsiljevanja ali pokupovanja naj se naznani 
naši volilni centrali v »Narodnem domu". 

Tudi, ako bi kdo izgubil volilne do-
kemente, naj se takoj obrne na centralo, da 
mu svetuje, kaj mu je storiti. 

S o c i > i n o - demokrat ičn i shod pri S v . M 
M a g d . Spodnj i . 

Soci|alni demokrati so sklicali volilski 
shod k Sv. Mar. Magdaleni Spodnji In ji 
prišlo na shod iz mesta 15 sodrugov, doma 
čin pa Je bil na shedu — e d e n . Pri Sv. 
M. Magdaleni torej ne bo pos.bno šla v 
klasje socijalno demokratična pšenica. 

Domače vesti. 
T o l m a č za i ta l i j anšč ino . Pri včerajšnji 

poretni razpravi se Je prvikrat dogodilo, da 
je bil poklican k razpravi tolmač za preva-
janje slovenščine v italijanščino in italijan-
ščine v slovenščino in se je torej dosegla 
popolna enakopravnost obeh Jezikov. 

K poročilu o tej obravnavi naj še do-
damo, da „Piccolovo" poročilo, da bi bili 
samo štirje porotniki izjavili, da razumejo 
slovenski, ni resnično, kajti izjavili so pač 
štirje porotniki da ne razumejo slovenski, in 
to so bili trije Lahi in en Hrvat. 

K a m o r a š k i š t r a j k pristaniških de-
lavcev Je torej končan. Delavstvo je včeraj 
zopet začelo delati in sicer na poziv dr. Ci-
madorlja, ki Je dal poziv nabiti po mestnih 
vogalih. Tako se Je torej končala ta kamo-
raška komedija, uprizorjena po kamoraških 
delodajalcih v volilne namene, končala z ve-
likansko blamažo vseh, ki so bili udeleženi 
pri njej. Nič niso pomagale intervencije go-
spoda župana, nič posredovanje trgovske 
zbornice, zastonj so romale deputacije k »Dal-
maciji", k namestniku in celo ministrstvu na 
Dunaj: »Dalmacija" se nI vdala kamora 
Škemu pritisku, namestnik, vedoč, da gre tu 
le za volilni manever laškoliberalne kamore, 
se nikakor ni hotel vtikati vmes in segati 
po kostanj v žerjavico za tisto kamoro, ki 
vidi v avstrijski vladi vse, te prav čisto nič 
dobrega. Tako |e morala priti zaslužena 
blamaža. 

Načrt kamore se je torej ponesrečil po-
polnoma. Delavstvo, ki so ga hoteli nahuj-
skati proti nfegovim slovenskim tovarišem 
in pridobiti zase njegove glasove za občin-
ske volitve, je izgubilo najmanj stoinpetdeset 
tisoč kron zaslužka In |e zato res lahko 
hvaležno kamorašklm hujskačem, ki jih pre-
klinja sed?J kot svoje zapeljevalce in oško-
dovalce. Kamora je s tem štrajkom dosegla 
ravno nasprotno od onega, kar si je želela. 
AH bo pač malo delavcev tako neumnih, da 
bi oddajali svoje glasove tistim, ki so Jih 
spravili v nesrečo, jih pripravili ob zaslužek. 
T o velja zlasti o onih slovenskih delavcih, 
ki so bili prisiljeni, da so štrajkali, ker jim 
gospodarji niso dali dela vsled — štrajka. 
Prepričani smo zato, da kamoraški kandi-
dati ne dobe niti enega glasu slovenskih 
delavcev, in smo prav hvaležni kamorf, da 
nam je tako lepo zagotovila tem lepši uspeh 
pri volitvah. Le tako naprej in v četrtem 
volilskem razredu Je karaori sklenkalo za 
vedno 1 

Kdor lahko vrne list št. 328. od 24. 
11. 1912, naj ga prinese v upravo našega 
Usta. 

Iz RojanA nam pišelo: Tobakarno v 
ulici Montorsino št. 7 v Rojanu pri kavarni 
redno obiskujem. V nedeljo, dne 1. Junija, 
sem šel, da si kupim „Edinost". Ko sem 
zahteval časopis v svojem |ezlku, to |e v 
slovenskem, se Je prodajalka razjezila, da 
ne razume „ščavo", da ni hodila v šolo In 
ne zna ščavo. — B o pač res, da ona ženska 
ni mogla dosti šol pohajati, zakaj ako bi 
hodila v šolo, bi menda vendar govorila 
nekoliko drugače. Kaj neki smo ji storili mi 
S'ovencl, da se tako Jezi na n a s ? Mogoče 
nas psu|e zato, ker |ej nosimo denar? Ako 
rajii govori svojo kočevsko nemščino nego 
slovenščino, je njena stvar, saj s tem rao-

pa ra j je gospe Kočevarlci to prav rli pr. 
ne. To tobakarno in ono gospo pa pripo-
ročamo vsem tistim Slovencem, ki zahajrlo 
tja, da se dajo psovati s ščavi In blati:« 
svojo narodnost. 

Zlato poroko |e praznoval včeraj v 
krogu svojcev g. Mihael Dodič, skladiščni 
mojster juž. železnice v pok., s soprogo 
Ivano. Jubilarja sta še pri dobrem zdravil 
in krepkih močeh. N3Še čestitke! 

Neizvršen ukaz V „Si. Braniku" čita-
m o : Ko sem te dni brskal po šolskem ar 
hi?u, naletel sem aa zanimivo ministrsko 
naredbo izdano leta 1848 , ko so za nekaj 
mesecev pali pod pritiskom probujene na-
rodne svobodne volje sužnji okovi. Nadzor-
niki so poročali tedaj podrejenim šolskim 
vodstvom : Visoko c. kr. ministrstvo na Du-
naju je z ukazom dne 2. kimavca št. 5692 
doslovno odredilo naslednje, da se po tt-m 
uravnalo ljudske šole že v prihodnjem 
šolskem letu r V ljudskih šolah, h katerim 
se pr.števajo najnižje šole s tremi razredi 
glavnih šol vred, n a j s e d 3 j e v b o d o -
č e p o u k u č e n c e m v n j i h o v e m r n s -
t e r i n e m j e z i K u. To naj se, ako ni no-
benenega zadržka pri učiteljih in učencih, 
takoj začne, v n sprotnem sluCaju na| se za 
izvršitev tega ukaza nemudoma vse potrebno 
ukrene in sicer tako, da s i imenovana na-
redba v začetku prihodnjega šolskega leta 
1&4S, kjer nI nepremagljivih zaprek, polep 
trivijalnih šol vsaj v prvem razredu giavnth 
šol izvrši. Nad 60 let je minilo, cd-
kar je bil izdan ukaz, aa na} se povsod po 
naših krajih poučuje dtca na naravni pod-
lagi i. j. v materinem jeziku; a ta ukaz ie 
vedic Čaka izvršitve. Na tisoče slovenskih 
otrok po Korolkem, v htri in v Trstu se 
muči s tujščino la zdi se, kakor da bi bih 
zaman vsi napori, da bi vsa| v ljudski šoli 
na vsej črti zavladal materinski slovenski 
jezik. K d a j s e i z v e d e u k a z , k |e 
p r i s p e l z D u n a j a l e t a 1348 ? 

Te le fonski promet . S 1 junijem t 1 
se je uvedel na prometno mrtvi čas ome-
jeni govorilni promet med Trstom, oz. Mira 
marom in Orosz^arom. Govorilna pristo|biaa 
za navaden triminuten pogovor znaša 4 X. 

S tokronski bankovci . Stokrccski ban-
kovci, ki so sedaj v prometu In xi nosijc 
datum 2. Junuarja 1910, se zopet umaknejo 
iz prometa. Avstroogerska banka jih bc 
spreiemala v plačilo najpozneje do 31. maja 
1915. Od tega leta pa dn leta 1921 bo 
možao take bankovce le še zamen|ati, po-
tem pa sploh ne bodo imeli nikake ve-
ljave več. 

Šo l ska l ad ja svobodnega parobro 
darstva . Sedaj se je vendar tudi tižaškemi: 
svobodnemu parobrodarstvu posre£ik\ da si 
je nabavilo primerno šolsko ladjo. Je to |a-
drenica s štirimi jarbolami, vsebujoča 3250 
ton. Imenovali so Jo „Beethoven*. Zgrajena 
je bila leta 1904 v Gyde. Prvo polovico Ju-
nija pride jadrenlca Iz Genove v Trst. 

V ker is t Š e n t j a k o b s k e m u S o k o l a pri-
rede združena šentjakobska društva dne 15 
junija t. 1. veliko vrtno veselico. — Tem 
potom prosimo bratska društva, da se pri 
določitvi svojih veselic ozirajo na to prire-
ditev. 

VseiR podružnicam CMD. Podpisan: po-
družnici vabita odbore CMD podružnic v 
Trstu in okolici, da pošljejo svoje zastopnike 
na sestanek, ki se vrši danes, dne 3. junija 
točno ob 7 in pol v gornjih prostorih re-
stavracije „Balkan". — Dnevni red : Skupna 
proslavitev praznika sv. Cirila in Metoda. 

Moška in ženska C. M, podr. 
Turški pogreb , zanimiv opis in sliko 

priobčuje zadnja štev. „Slov. llustrovanega 
Tednika*. Razun tega vsebuje še slike o 
velikanskem požaru v Požunu, o predaji 
Skadra mednarodnim četam itd. „Slovenski 
Ilustrovani Tednik - na| bi Čital vsak Slove-
nec in vsaka Slovenka. Naročite si ga, raz-
širjajte g a ! 

Izkaz posredova ln ice s lovenskega 
t r g o v s k e g a društva ..Merkur14 v L jubl jani . 
S p r e j m e s e : I knjigovodja, 2 kores-
pondenta, 2 kontoarista, 1 poslovodja, 
1 potnik, 0 skladiščnik, 6 pomočnikov me-
šane stroke, 0 pomočnika železninarske 
stroke, 0 pomočnik manufakturne stroke;. 
3 pomočniki špecerijske stroke, 0 po-
močnik galanterijske stroke, 2 kontori-
stinji, 1 blagajničarka. 8 prodajalk, 4 učenci, 
3 učenke. 

S l u ž b e i š č e j o : 3 knjigovodje, 2 ko-
respondenta, 3 kontoaristi, 5 poslovodij, 
3 potniki, 8 skladiščnikov, 27 pomočnikov 
mešane stroke, 8 pomočnikov železninar-
ske stroke, 8 pomočnikov manufak. stroke, 
22 pomočnikov špecerijske stroke, 0 po-
močniki modne in galanterijske stroke, 16 
kontoristinj, 13 blagajničark, 17 prodajalk, 
5 učencev, 4 učenke. 

Posredovalnica posluje za delodajalce 
in člane društva brezplačno, za druge pa 
proti mali odškodnini. 

1>2a&ka mala kronika. 
T r s t , 12. junija 

S m r t n i nesreča . Včeraj popoldne |e 
na opčir«ai postaji povozil tovorni viaJt 
44!eKega sprevodnika Južne železnice, Ivana 
Kavčiča iz Ljubljane. Nesrečnežu Je vlak goče dela reklamo za občinske volitve tr- , 

Saške. T o je tudi n|enn stvar, toda mi p*/skoro popolnoma odtrgal obe nogi. Piepe-
zahtevarno in ne prosimo, da nas za uaš IJali so ga v tržaško bolniŠilCD. kjer Je pol 
denar postreže v naiem materinem jeziku/ure pozneje za poškodbami umrl. 
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Še ena smrtna nesreča. 211etni težak 
[van Terraizier, je včeraj popolne med de-
lom v prosti lukl zašel med d »a vagona, ki 
sta ga stisnila in mu prizadejala tako velike 
poškodbe, da Je kmalu nato umrl. 

D r u š t v e n e v e s t i « 
Tržaška sokolska Župa. 
V soboto, dne 7. t. m. ob 8 

zvečer se vrši v telovadnici So-
kola v Trstu se ja župnoga vadi 
te l jskega zbora z daevnlm redom: 

| Župni zlet. Prosi se za polnošte-
vilno udeltžbo. 

Na zdar! 
Ambrožlč, nač. 

Pevsko druStvo „Trst" , Danes zvečer 
po pevski vaji za mešani zbor se bo vršila 
odborova seja. Prosijo se vsi pevci in od-
borniki, da pridejo polnoštevilno. Dne 15. 
t m. se bo vršil V. redni občni zbor, na 
kar opozarjamo že sedaj vse člane. 

Tombola. I. primorskega vojaškega 
veteranskega društva v Trstu Franc Josip 1., 
napovedana za predvčerajšnji dan, se ni še 
vršila, temveč Je U nepredvidjenih razlogov 
preložena nepreklicno na 15. m. Druge to-
zadevne določbe ostanejo v veljavi. 

Vrdelski Sokol. Članom, ki ima|o 
društveni kraj, se nalaga, da nemudoma 
poravnajo dolg zanj. To naj bo zadnji opo-
min. 

„Sava" društvo svobodomiselnih slo-
3kadei. Ttov na Duna|u priredi svoj H. občni 
zbor dne 7- junija v restavraciji „J. Leithner41 

S. Auerspergstrasse 6, z običajnim dnevnim 
redom. Začetek ob 8 zvečer. Prijatelji dru-
štva dobrodošli. 

Porotno sodišče. 
Laško l iaeralne volilne makinaci je v Puli. 

T o ž b a proii „Edinosti" . 
Predseduje predsednik deželnega sodi-

šča vit. Milovčič, piisednika dež. sod. svet. 
Dolgan in sodnik dr. Janchi, zapisnikaravs-
kulrant Bogataj ; zastopnik tožiteljev dr. Zen-
nsro, zastopnik obtoženca dr. Oregorin. 

Izžrebani so bili sledeči porotniki: Pe 
čar Avguštin, Top?č Anton, Fran Bo|c, Na-
bergoj Anton, Bunzel Hugon, Mayer Henrik, 
Tavčar Alojz, Turco Josip, Milinovič Milan, 
Peršič Niko, Fran Mirt, Ukmar Maksimi-
lijan. 

Obtožen Je naš odgovorni urednik, g. 
Š t e f a n G o d i n a žaljenja časti potom ti-
ska, zakrivljenega s priobčitvijo dopisa iz 
Pule „Nadomestna deželnozborska volitev v 
Puli" v št. 169 „Edinosti" z dne 18. junija 
S. 1912., oo katerem sta se čutila žaljena 
davčni oficijal Maksimilijan Percovich in 
davčni asistent Henrik Galateo. 

Zastopnik tožitelja dr. Zennaro Je takoj 
v začetku razprave predlagal, da se z ozi-
<rom na to, ker so obtoženčeve izjave od be-
sede do besede zelo važne za proces, pri-
tegne k razprani tolmač za slovenščino. 

Dr. Gregorin se Je upiral temu predlogu, 
Iker naš kazenski postopek ne pozna tolmača 
za sodni Jezik, in slovenščina Je sodni jezik tr-
žaškega sodišča. 

Predsednik Je smatral za nepotrebno, da 
bi se pritegnil k razpravi tolmač za sloven-
ščino, ker po potrebi tolmači predsednik 
sam, a če bi se pritegnil tolmač za sloven-
ščino, bi se moral pritegniti tudi tolmač za 
italijanščino, kar pa je oboje nepotrebno. 

Zastopnik tcžitelja je povdar[aI, da bi 
se moral vršid proces v Italijanskem Jeziku, 
ker Je obtožnica vložena v Italijanskem je-
ziku in Je Trst italijansko mesto, nakar ga 
Je predsednik zavrnil, naj predlaga stvari, ki 
so v stiki s procesom, ne pa s politiko, ki 
nima ničesar opraviti pri tem vprašanju. Če 
iaoče politizirati, naj gre na trg. 

Dr. Gregorin Je ponovno poudarjal, da 
naš kazenski postopek ne pozna tolmača za 
sodne jezike, a prav tako pa tudi ni res, da 
bi se morala razprava vršiti v italijanščini, 
saj |e vendar obtoženec Slovenec in je bil 
inkrimiranl članek pisan v s'ovenskera jeziku. 
Vsekakor se je v tem pogledu treba ozirati 
na obtoženca ne pa na obtožitelja. Če pa bi 
s® poklical tolmač za slovenščino, naj se 
pritegne k razpravi tudi tolmač za italijan-
ščino. 

Predsednik Je nato proglasil sklep, v 
smislu katerega je bil poklican k razpravi 
tolmač za slovenščino in Italijanščino, in da 
Je obtož. utemeljil ta sklep s tem, da sta 
oba |ezika v Trstu deželna Jezika. 

Pri zaprisegi porotntkov Je nekaj po-
rotnikov priseglo italijanski, nekaj pa slo-
venski. 

Nato Je zapisnikar prečita! obtožnico, v 

kateri pravita tožltel|a, da Je v omenjeni Šte-
vilki „Edinosti* bil priobčen dopis iz Pule, 
ki pravi, da Je davkarija nekaterim italijan-
skim volilcem, katerim davek ne doseza 
predpisanih 20 K, vpisala večjo svoto, tako, 
da so dotičniki po krivici dobili volilno pra-
vico. Ugotovl{eno je. da sta dotične zneske 
vpisavala na davkariji uradnika Percovich in 
Galateo, k« &e krečeta v izključno kamori-
Ftičnih krogih, vsled česar ni težko uganiti, 
komu na korist sta — zagrešila p o p o -
m o t i ('eh dveh besedi ni v onem dopisu J 
iz Pule) one nekorektnosti". 

Obtožnica pravi, da se s temi besedami 
očita po krivici tožiteljema, da sta zakrivila 
ztorabo uradne oblasti, in se Jima z očita-, 
njem, da pohajata izključno kamoristične j 
kroge, pripisuje nečastno vedenje, in nada-' 
IJuje, da hočeta tožitelja s svojo tožbo dati. 
obtožencu priliko, da nastopi dokaz resnice, 
pri čemer se mora izkazati popolna neute- j 
meljenost tako težke obdolžitve, kakor jo je . 
izrekel list proti njima. 

G. Godina Je izjavil, da Je inkrimirani 
spis sicer prišel v Ust brez njegove vedno-
sti, da pa se Je pozneje, ko (e prečital oni 
spis, informiial o stvari in se prepričal, da . 
Je resnična, kar Je tudi pripravljen dokazati j 
po pričah. Onega spisa ni pisal sam niti ne t 
ve, kdo ga je pisal. Dolžnost njegova Je, j 
da čita rokopise pred priobčitvijo. Vendar 
pa čita le tiste rokopise, ki mu prihajajo v| 
roko, dokler Je v tiskarni do 9 zvečer, do- i 
čim pozneje — list se zaključuje šele ob 3 , 
zjutraj — urejujejo list drugi uredniki, kate-: 
rih ima list štiri. 

Dr. Gregorin |e nato pripomnil, da ita-
lijanski prevod inkriminiranega članka ne 
odgovarja popolnoma slovenskemu originalu, 
v katerem se ne nahajate dve besedi, ki sta 
v Italijanskem prevodu. Predsed ik je kon-
statira! resnico te trditve in potem sam do-
besedno prevel ves oni dopis iz Pule iz slo-
venščine v italijanščino, nakar (e zapisnikar 
za zahtevo porotnika g. Ukmarja prečital 
ves članek tudi v slovenskem originalu. 

Obtoženčev zastopnik dr. Gregorin Je 
nato ponudil dokaz resnice, ki ga hoče iz-
vesti obtoženec po pričah. Kot prva priča 
naj bi se zaslišal g. Josip Stlhovič, ravnatelj 
Posojilnice in hranice v Puli. 

Ko je bilo namreč leta 1912 po smrti 
deželnega poslanca Franka treba popolniti 
nJega mandat za III. mestni pulski okraj, ki 
bi bil po svoječasnemu kompromisu moral 
pripadati Hrvatom, pa so ga Italijani pri voiitvi 
iztrgali Hrvatom iz rok, In so bile razpisane [ 
nove volitve, se Je konstatiralo takoj, da > 
mnogo hrvatskih volilcev ni bilo vpisanih v 
volilski imenik, češ, ker niso imeli 20 kron 
predpisanega davka, kar je podlaga za vo-
lilno upravičenost, dočim pa je bilo vpisanih 
mnogo Italijanov, ki niso imeli 20 K pred-
pisanega davka. Z ozirom na to je Šel g. 
Stihović v davčni urad k referentu finanč- ; 

nemu tajniku Birimišu, ki Je konstatiral, da 
Je bilo o večlh hrvatskih volilcih uradno po-
trjeno, da ne plačujejo 20 K davka, dočim 
pa so ga v resnici plačevali toliko in š e : 

več, za več italijanskih volilcev pa, da pla-
čujejo toliko davka, dasiravno to ni bilo res.i 
G. Stihović Je navedel kakih 15 takih imen. j 
za katere se je konstatirala omenjena nepra-
vilnost. 

Zlasti značilna |e bila stvar pri nekem 
Ml*u. Miš Je plačeval nad 20 K davka in 
so ga vsled tega reklamirali za vpis v vo-
lilski imenik i Hrvatje i Italijani. Davčni urad 
je izdal na italijansko reklamacijo uradno po-
trdilo, da Miš plačuje 20 K davka, na hr-
vatsko pa, da ga ne plačuje toliko. Zato Je 
bilo italijanski interpelaciji ugodeno, dočim pa 
Je bila hrvatska odbita. 

Hrvatski volilec Legiša plačuje nad 100 
K davka. Na rekriminacijo za vpis v volilski 
imenik, je okrajno glavarstvo zahtevalo od 
davčnega urada izjave, ali plačuje Legiša 
določeno svoto davka, na kar Je davčni urad 
izjavil, da Legiša ne ptaču|e niti 20 kron 
davka. Šele potom rekurza je bit potem Le-
giša vpisan v volilski imejik. Prav tako (e 
izjavil davčni urcd, da neki Metličič ne pla-
ču'e 20 K davka, dasiravno ga Je plačeval 
nad 200 K. Pri velikem številu hrvatskih vo-
lilnih upravičencev pa Je davčni urad upo-
števal le davek, ki ga v resnici plačujejo, ne 
pa predpisanega davka, dočim pa Je za 7eč 
Italijanov potrdil, da plačujejo nad 20 kron 
davka, dočim ga v resnici plačujejo manj. 
Naravnost drastičen Je bil slučaj, da Je vsled 
neke reklamacije hrvatske stranke na toza-
devni poziv okrajnega glavarstva potrdil 
davčni urad, da dotlčnik plačuje le 5 % hišni 
davek, druzega pa nič. 

Ko se |e vsled teh nepravilnosti gosp. 
Stihović pritožil pri davčnem upravitelju To-

S0UDN0: iN : ELEGANTNO r' 
9 9 * PO ZMERNIM CBN AH 

RAFAELE ITALIA j 
T U S T - VIA MALCANTON - T U « * 

JKnenje g. dr. Otto £xner-)a s a ; Bubeuču. 

Gosp. J . SBRRAVAJLLO 
Trst 

Z veseljem vam potrjujem dobre lastnosti in vspešnost vašega 
železnatega kina vino Serravallo pri bolanem organizmu. Jaz ga rad 
predpisujem in moji bolniki radi vbogajo, ker vedot da vino Serravallo 
se ne vžlva samo prijetno, ampak da deluje tudi dobro. 

BUBEUČ, dne 10. januarja 1911. 
Dr. 0170 EXNER. 

Fotograf Pietro Miam 
Corso št. 41 

izvršuje fotografska dela vseh vrst na 
umetniški način najdovršeneje in najna-
ravneje glede poze in svetlobe, plastič-
nosti in modelacije. Ker je preskrbljen 
z najboljšimi objektivi renomirane to-
varne KARLA ŽEISSA, ki omogočajo 
največjo natančnost, popolno anastigma-
tično korekcijo in najmanje podrobnosti 
z vso preciznostjo, more zadovoljevati 
najstrožje kritike i glede umetniških slik 
i glede modernih fotografij. Cene naj-
zmernejše, da se jim ni bati konkurence. 

ZDRAVNIK 

•pee^ftliat za notranje bolesni in u 
bolezni na dihalih (grlo in ooa) 

ordlnuje na svojem stanovanja w Trs ta , 
Corso it 12 

od 11 »/i do l Vi in od 4 Vi do 5 Vi popoldne. 
TELEFON 177/TV. 

Dr. Korsano 
Specijalist za sifilitične in kožne bolezni 

i m a s v o j a m b u l a t o r i j 
v Trstu v ul. San Lazzaro št. 17,1. 

(Palazzo Diana) 
Z» cerkvijo Sv. Antona novega 

Sprejema od 12. do 1. in od 51/, do 6l/» pop. 

Zidarski polir 
delaven in v e s t e n , s e t a k o ] 
s p r e j m e . N a t a n č n e p i s m e n e 
ponudbe z r e f e r e n c a m i n a 
inseratn i oddelek „Edinost i " 

pod „Polir U90«. 

.»v* 

Novo: trgovino 

UMETNI ZOB 
izdiranje z t f b o v j k r j 
= vsake bolečina ~ 
Dr, J. Čermdk ¥. Tu*cii«r 

»obeadremik ks® iot-ru v9H*S% 

l o a d * l ! a C s t t r m « »t®v. 13, II. 
M H B H H H H M B S K ^ S H E S * * * 

Oglas. 
Županstvo v Gaber ju p. 

Š t a n j e l i š č e 
spretnega tajnika 

(obenem n a j bi bil organist) . 
Nastop s lužbe s 1. ju l i j em. 
Čas zg las i tve do 15. j u n i j a 1.1. 

P l a č a in p o j a s n i l a po do-
govoru. 

jestvin in kolonij alnega blaga sem 
otvoril in se vljudno priporočam 
Slovanom, posebno pa onim, ki 
stanujejo v bližini. Potrudil se 
bom, da zadovoljim v vsakem oziru. 

B e n j a m i n Ž e r j a l , T r s t 
ulica Cecilla, vogal ulice Rug-

gero Man na št. 3. 

s KoncesIonM zobotehnlk ] 

ALEKS. LUKEŠ j 
s Trst, ulica Nnova 13. g 
S Sprejema: od 9-12 in od 2-5. S 

tfniinnvA7nira A S T O N R E P E S Š E K J* 
A l l J I j J U f O i l l l v d edin« alovensca knjigove« 
Diot • Trata, ulica Cecilia St. 9. — Izdeluje t u 
kajigoveSka preprosta ia fina dala točno in pc 
konkurenčnih cenah. 

176C 

odpravlja prhljaj, zabranjuje iz-
padanje las, pospešuje rast las 
ter jih napravlja svetle in voljne. 
Prodaja se v dobrih lekarnah in 
drogerijah po K 1 2 0 steklenica. 

Jpretnetn sollcitatofla 
v e š č e g a k o n e e p t n e g a dela 
zlast i v z e m l j e k n j i ž n i h z a -
d e v a h s p r e j m e p i s a r n a dr. 
Mat . P r e t n e r j a in dr. F r a n a 
Brne iea , o d v e t n i k o v v Trs tu , 
ul iea jMuova š tev . 13, II. n. 

V s t o p In p l a č a p o d o g o v o r u . 

P o n e h a l e SO Že VSe M e . 
ki j e sedaj, odkar se j e vrelec spopolnil, res zelo dobra 

I .-V J /vrvn " r/ l̂̂ frvTTT-o IrO W on^lrii «»lflft MII«Im m rtcfl Y\ ^ 

ker zboljšano 
„TolstovrSko" 

vsak hvali, zato pijte le Colstovriko slatino 
- - a * T 1 1 - T _ I Si !>• .A k/^rrnf n O rt/vl i i 1 »/MF1 1-lpllTt I 1« ^ . planinska kisla voda. Vrelec se j e hermetično zaprl in našel še nov pritok, ki j e bogat na ogljikovi kislini in 

vsled tega „Tolstovršita" sedaj zelo* muzlra in ostane tudi čista In dobra 1 Izvrstna zdravilna namizna pijača! — „Tolstovrška" pospešuje tek in prebavo in je zdravilo g 
za katare v grlu, pljučih, želodcu in Črevesih ter za želodčni krč, zaprtje, bolezen v ledvicah in raehuiju. — „Tolstovrska" j e vsled prijetno kislorezkega okusa in 
velike vsebine natrona, ki se zveze z vinom, zelo priporočljiva namizna pijača ter ne pobarva vina. Dalje j e „Tolstovrška" priporočljiva, kjer imajo slabo pitwo vodo ^ 
in pri različnih epidemijah, n. pr. pri vročinski in drugih boleznih ter med okrevanjem. Za abstinenta! Za napravo limonada in za metanje med druge sadne šoke 1 Kadilci _ 

t^—a— — J *__:if-i:r j — 2 a : Poskusite! Dobi se po sledeči znižani ceni: fi 
Steklenice vseh vrst se sprejmejo Edino domače podjetje! Tolsto -rška -g 
v polnitev po najnižji "ceni. — slatina pošta Gužtanj. (Koroško), 

ulica Glortfo Velika zaloga vsakovrstnega sira, masla in slanine, 
in gostilničarjem parmezan La po K 2a30 in 
ementalski, ovčji, trapist, vski sir in vsakovrstne 

nine. Priporočam trgovcem f I fllfikfffM f i # A llllCfl GIOFSIO 

J. J . S l l D u l l , T r S l , Basni tt. 10. 
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no ću, je izjavil ta : ,Jaz nisem odgovoren za 
to, jaz sem slepo podoisavai J" 

Ko je nato okrajno glavarstvo izvedelo 
za te nepravilnosti, je poklicalo g. Stihoviča 
v urad, kjer se je ugotovilo vpričo okraj-
nega glavarja barona Schonfelda, tamest 
ntšivenega tajnika grcfa Coloredo Melsa, 
finančnega tajnika Birimlše in okrajnega ko 
m i s i j a dr. Vodopivcr, da je na podlagi po 
trdi? davčnega urada po krivem vpisavati t 
VOIIISRI imenik nad 60 italijanskih voiiicev. 
Okrajni glavar se je naravnost zgražal n*d 
temi nepravilnosti in je tudi storil vse, da 
bi se volitve vstavite. Telefonično se je po-
novno obrnil na namestnika, katerega pa 
tedaj ni bilo v Trstu, a ko se je namestnik 
vrnii v Trst, je na podlagi pore čila okraj 
rega glavarstva nemudoma odgodi: vo-
litev. 

Z ozirom na vse to je dr. Gregorin 
predlagal, naj bi bil za seda| zaslišan kot 
prjča g. Stihovfć, ki je bil navzoč in b* mo-
gel potrditi vse navedeno. Nadal|n'e priče 
bi se potem zaslišale pri prihodnji raz-
pravi. 

Dr. Zennaro se je upiral, da bi se da-
nes zaslišal g. Stihovič kot priča, češ, da 
ne gre tu za dokaz, da so se v resnici vr-
llle take nepravilnosti v davčnem uradu na 
korist italijanski stranki, temveč za to, da 
sta tožitelja zakrivila te nepravilnosti in za 
dokaz, da občujeta le v kamorističnih kro-
gih. Upiral se je tudi zaslišanju g. Stihovlča, 
češ, ker pripada bojuloči se hrvatski stranki 
v Puli. Vsekakor pa hoče dati priliko obto-
žencu, da izvede kar na]obŠ!rne|e dokaz 
resnice, zato se formalno ne upira tozadev-
nim hranitel|evim predlogom in tudi ne za-
slišanju g. Stitiovića. Obenem pa hoče do-
kazati, da Je bila vest v .Edinosti" popol-
noma napačna in je zato predlagal kot priče 
svetnika Hllarija Vodopivca v Trstu, davč-
nega upravitelja Josipa Cattarlnia, in Ivana 
Baxa, časnikarja v Puli. Obenem |e predla-
gal kot pričo g. Maksa Cotiča, glavnega 
urednika „Edinosti", da izpove o uredniških 
poslih g. Godine. 

Dr. Gregorin |e vztrajal pri predlogu, 
da se zasliši g. Stihovič, vziic temu, da |e 
predsednik pripomnil, da bi g . Stihovič mo-
ral biti pri novi razpravi ponovno zaslišan. 
Za slučaj pa, da bi sodni dvor odkloni! 
predlog na takojšnle zaslišanje g. Sdhovića, 
je predlagal dr. Gregorin, na| se razprava 
preloži in se povabijo k novi razpravi kot 
priče: finačni tajnik Tomo Birimiša, davčni 
upravitelj Emerik Tomlč, okrajni komisar 
dr. Fran Vodopivec, Josip Stihovič, dr. 
Matko Laginja, okrajni glavar baron Schčn-
feld in namestniŠtvenl tajnik grof Coloredo-
Mels, ki bodo potrdili v Inkilmiranem do-
pisu navedena dejstva. 

Predsednik |e po kratkem preglasil 
sklep, pb katerem je sodišče pripustilo dokaz 
resnice po pričah, ki jih je predlagal brani-
telj in tudi nasprotni dokaz po pričah, ki 
Jih je predlagal zastopnik tožiteljev, nakar Je 
bila razprava odgodena. 

stavili nobenega kandidata. Postavimo pa si 
može po svoji volji. Dr. Stepaočiča, ki sedaj • 
pied volitvami pridno hodi po našem Krasu,1 

re maramo; to bodi povedano »Novemu 
Času". Sa nam je v spominu tista znana; 
komična if-ira s prošnjo nekega županstva,! 
fro ga je bil dotični župan tako lepo ujel.! 
Če pri »Novem Času" te lepe zgodbe ne 
vedo vec, jim jo o priliki tehko obširnee 
opišemo. 

Svak pokojnega pesnika S imona j 
Gregorčiča umrl. N* Brjah v r>henber$ki 
občini je umrl Josip Č e b r o n , dober po-
sestnik, svak pok. pesnika Simona Gregor- i 
čiča. Dočakal je starost 71 iet. Čebron je 
bil dober gospodar ia na sploh čislan mož. 
Kap ga je zadela v notarski pisarni v Aj-
dovščini, ko je hotel izročiti sveje imetje 
svojim nasiedaikom. Naj počiva v miru 
vrli mož! 

Sadja v Vipavski dolini bo letos 
malo vsted pomtadanske slane in pozebe. 
Vinska trta kaže dobro ; na nekaterih kra|ih 
pa Je slana prehudo požgalp. To velja tudi 
za Brda. ČrešenJ je letos manj nego draga 
leta, zato so pa toliko dražje. 

Glede uravnave reke Vipave si je 
posebna komisija te dni ogledala več krajev 
ob Vipavi, na katerih provzroča voda Škodo. 
Govori se, da začno z uravnavo Vipave na 
nekaterih krajih Še v tem letu. Če niso to 
samo volilne obljube! 

V goriški umobolnici Je umrla gospa 
Terezija Golja, nadučiteljeva soproga, stara 
31 let. Pokopali so jo v Zaloščah. 

Za šolo Lege v Devinu |e dala lantko 
leto podružnica v Tržiču lepo svoto K 1999. 

ODPRTA JE NOVA 
V Buffet-Gostilna „Progresso 

v Trstu, ul. Stadion 7 (poleg kavarne Pragresso) 
Toči izvrstno pivo, tudi črno. - Gnjat, sir in salam so 

prve vrste. - Odprto do 2 popolnodi. 

MALI OGLASI 

C t o f i n u O n l o z - sobtma, kuhinjo is shrambo 
OlctllUVdVIJU „ e da maloštevilni družini za 
24. avgusta po ceni • najem. Trst, u). Torre bianca 
21, L d. 1219 

Posestvo v Grijanu & TSSf tS : 
dvora, 6200 kv. sež je v zemlje, vila, vinogradi, stav-
bi Sča, po ugodnin plačilnih pogojih naprodaj. Trst, 
ulica Torre bianca 21. 1220 

18letna deklica iz dobre družine, govori 
in piče Blovenski in nem-

ški, izučena v trgovini z meSanim blagom, spretna 
prodajalka, iSče primerno službo v mesta ali na de-
želi Ponncbe pod „Deftlica št. 1 2 2 j " inseratni od-
delek Edinosti. 1223 

l l f t f l H o f l n a ^ u P ' e P ° ležečih zemljišč v bližini 
UJJUUCII postaje Dutovlje-Skopo. Interesenti naj 
se blsgovole obrniti na inseratni oddelek Edinosti. 

1227 
p « i i j S m m a | | j pomočuik se sprejme takoj. 
Ut/VlJdrSIll ulica Cecilia 12. 

Cink 
1232 

P S 
T O P S V " specijalitete. — 16 vzorcev K 2 80 

99 3-50, 5 —. Tucat 4 — 5, 6, 8, 10, 14 — 20. 
„Zum Gummibaum" „ALL' ALBER0 01 GOMMA" (vodja Gustav G&l) 

sedaj le ulica Ponterosso 5. 
Pasovi za kilo, elastične nogavice, irigatorji itd — Predmeti za bolniško 
postrežbo. PlaSči za dež. Cevi iz g-umija. Slovenska postrežba. 

Odlikovana to~ dft 1 J \ Sv. Ivan 
varna sodaviee n ^ A I J p r f Trstu, 
V i a S C i l i n o š t . 5 4 1 (edina slovanska in izven kartela) Te l . 5 6 6 . 
se p r i p o r o č a n a j t o p l e j e s l o v a n s k i m g o s t i l n i č a r j e m , k a v a r n a r j e m 
i n d r u g i m o d j e m a l c e m a o d a v i č a r s k i h i z d e l k o v v m e s t u in o k o l i c i . 

SLOVENCI! SLOVRMI! 
Podpirajte družbo 

SV. CIRILA IM METODft! 

1 P r o d a j a l n i c a u r In d r a g o e e n o s t l 

O . B u c h e r 
(•x drag Dragotina Vekjeta) 

Trst Corso i t 36. 
Bogati izbor zlatanine, erebrnine, dragoce-
nosti in topnih ni. Kupuje in 

menja n m 
zlato In tudi arebro s norimi predmeti. — 
Sprejema naročbe In popravlja vsakovrstne 
erebraine, zla tanine, kakor tudi žepne ura. 
DELO SOLIDNO. CENE ZMERNE. 

Nova pekuna in sladCiCarna T Trstu 
A. JERIC - Trst 

ul. Commerclale 328 (Pendlce dl Scorcola) 
Priporoča cenj. občinstvu svojo novo 

pekarno in sladčlčarno. Dobi se večkrat 
na dan svež kruh in sladčice. Prepečenci in 

Proda konfektoa. - Likerji in raznovrstno vino 
= = = = = v steklenicah. -

Mar. del. organizacija« 
Zidarska skupina NDO. Jako važna 

odborova sela v četrtek, dne 5. t. m. točno 
ob 6*30 zvečer v prostorih NDO. Vabljeni 
so vsi odborniki In namestniki. Pregarc. 

Odbor zveze jugoslovanskih pekov-
skih pomočnikov ima v četrtek 5. t. m. i w . • 
ob 9 in pel popoldne važno sejo vdri>štve-| N d p P O O o J 
nih prostorih NDO. 

Seja vseh skupin lesnega delavstva' DB daj al i v n a j na Igtraki ^ ! 
se bo vršila danes, v torek, OD 7 zvečer v: n l S d ] e p im razgledom na morje, v lepem mirnem i 
društvenih prostorih NDO, Ul. SV. Fran čl-i prijaznem krnju, zg!a%iti ?e je v'gostilni Gospcdar- ' 

lepi legi v Kostanjevici na Krasu. Mlinski motor je 
zvezan z mlatilnico, stanovanje pripravno za vsako 
trgovino in gostilno z velikimi prostori in skladi-
ščem. Samo mlin ima prometa 100 tisoč kron na 
leto, proda se samo za 15 tisoč kron. Natančnejša 
pojasnila v Kostanjevici na Krasu št. 37. 1235 ; 

4 parcele zemljišča po 30 sežajev ! 
pri novem tramvaja. Naslov pove ! 

inseratni oddelek Edinosti. 1240 

fka it. 2. : ske^a društva, Sv. M. Magd. Zgornja ,Tirolec" 1234 

. Q|w||fln i^če takoj velika tvrdka za I*tro, zmožno ' 
U A f t t i I Z G o r i š k a O I V I I | U hrvaščine ali slovenščine in laščine Do- ; 

> bra plača. Ponudbe inaeratnemu oddelku Edinosti 
»Gorica" V Go- pod „Živilja št 1236- 1236 Kolesarsko druStvo 

člane k XVIII. rednemu obč-rici vabi gg. 1 B . . . 
oerau zboru, kateri se vrši v soboto, dne U r 3 r V 1 & l i l Z l d t d m f l 
7. junija t. I. ob 8 30 zvečer 

• Trstu. ul. Sette- i 
. , — — fontane št. 10 Po 

v d r u š t v e n i n a j n i£jih cenah se popravljajo ure in zlati predmeti, 
sobi hotela 9Ziatl jelen". Slučajni predlogi Popravljajo se budilniri z garancijo po K 1 —. Caio | 
morajo biti pismeno naznanjeni najmanje u l gquadrani. 9 0 9 ; 

d S l ? r e i 0 b Č a i i m , f b 0 r C } m ' ®U 5 a j i® ™°J? I n c i n M o r e n i Trst, ulica Conti 5tev. 38. J 
občni zbor priznati nujnost z dvetretjinsko J O S i p m a C / d r O I Prodajalna čevljev, kdeiuje : 
veČino. Ako bo cbčal zbor nesklepčen ob do- Čevlje po meri in sprejema popravila. Cene zmerne. . 
ločenem času z eno tretjino rednih plaču- — 
,očih članov, se bo vršilo drugo zborovanje DrUŽilia S ^ o TL h^na^u.0 Naslov pove 
pol ure pozneje z istim dnevnim redom in i o B e r a t n i o d d e i* k Edinosti. 1 1 1 7 
bo sklepčno brez ozira na število navzočih 
Članov. Gg. člani so naprošeni, da se red- O d d a ee IepB e°b a ' u5iCS ° e p p a ^ 9 ^ l . s i 
nega občnega zbora gotovo in polnoštevllno L 
udeleže. P p n H a i f l e p vrata, okna, stopnjice, orni-valj 

lz Gabrovice. O priliki poroke Josipa J ™ J n iW ' °ErB)*e h d ' UlM* P i c c " ? j 
Sosiča z Opčin z gospico Josipino Bande-

Veliku zaloga u In ta 

RM-.&v 

• J- v r. 

Najcenejše ograje iz 
žične mreže, pohištvo 

ž e l e z n o in iz m e d i 
dobavlja, kakor je dokazano, 

tvrdka 

VALENTIN BEBGttiN 
GRADEC 

Podružnica Trst 
nI. Nuova št. 27. 

Tel. 19-79. Cenik št. 1 zastonj. 

Urarna Trevisan 
T r s t - Corso št. 30 - T r s t 

Darila za birmo. 
VELIKA JZBER 

žepnih In stenskih ur 
po najnižji ceni in verižic iz ame-

rikanakega doubleja. Prodaja, kupuje in menja 
starinske in moderne dragocenosti 

T V R D K A 

Francesco Bednar 
T R S T — ustanovljena leta 1878 — T R S T 

je preložila svojo 

trgovino šivalnih strojev 
bicikijev in pridevkov z mehanično delav-
nico vred iz ulice Ponterosso štev. 4 

v ulico Campanilb štev. 19. 

ZaLOGA O B U V A L A 
in lastna delavnica 

PAVEL VISINTINI 
Trst, ul. G. Carducc i 27 . 

P o d r u ž n i c a : u l i c a Rlborgo fit 2 3 . 
Velika izber mo-
ških in ženskih 
čevljev. Poprave 
«e izvršujejo to-
čno in sol dno 
po zmev lh ecnah 

Sati za £tv. 1247. 1247 

Iščem 3—4 ektolitrov dobrega pasteriziranega 
noleka c a letno pogodbo. Ponudbe pod 

.Mleko 1249" na naS inseratni oddelek. 1249 

lievo je nabral g. Župan A. Švara 13 K za I o n a meblovano soba se odda v sredini meBta. 
našo Družbo. Mlademu paru vse na|bolje I P-cve in8eratDi o d d e l e k E d i n o s t i- vP r a 

IV. okrožje .Goriške Sokolske župe" 
priredi v nedeljo dne 8. junija v Škrbini 
avoj IV. okrožni zlet sporedom: Ob 10. 
zjutraj odhod društev iz Dornberga. Ob 12. 
sprejem društev v Škrbini In sprevod. Ob 
2 3 0 : Vaja. Ob 4 popoldne javna telovadba: 
a) proste vaje članstva ; b) orodna telovadba P o m l a d a n s k o z d r a v l j e n j e 
članstva ; c) izbrana vrsta na krogih ; d) ^ : " 
skupine. Potem ples. Prijatelji Sokoistva 
dobrodošli 1 

S Krasa . „Novi Čas" nnm postavlja 
kandidate. V kmečko volilno skupino nam 
je postavil g. Muho lz Lokve in g. Nemca 
z Nabrežine, našega g. dr. Gregortna pa je 
postal kandidirat v trge in mesta. Zakaj 
umu ni povedal ie, noga bomo voiiil v 
splešni kuriji? Ml Kraševd še nismo po-

ANTON BARUCCA 
M I Z A R S K I M O J S T E R 

Trst, olicl San francesco l'jkšA 2 
Specijalist za popravljanj© 

roulet na oknih. 
Na i e l j o a « m e n j a j o paaovl In zmatl 
•aftU sa m M n iil« Ia m m beli kaakiraaoa 

Gostilna ,pri Deteljici' 
v Trstu, ulica Belvedere 7. 

Podpisana naznanjam s tem uljndno, da >eca 
prevzela imenovano gostilno, ter se tem potora 
prav toplo priporočam cenj. gostom. Točila bodt-m 
"ama pristna vipavska in istrska vina, kakor tudi 
izboren kratki teran po najzmernejih cenah ; na 
razpolago so vedno dobra in sveža mrzla in gorka 
jedila. Posebno se priporočam cenj. gg. uradnikom 
za abonement na hrano. 

Z odličnim spoštovanjem 
ANGELA KJUDER, lastnici. 

E S H H B H E a H B H H B B B B I S a 
I I Kg g Ljudska u parna 

g BOGOMIL PIN0 
B Trst , ulica Vlncenzo Bellini št. 13 gj 

(lumon čeme n. Aiuia imia) |j 

Bo g a t izbor 
ur, verižic, orratnih 
verižic, uhanov, pr-
stanov, zapestnic Itd. 

Konkurenčne cene. n 

BSHSiaElISBIBElISOSĐOO fel 
je najbolje s kričistilnim 

č a j e m iz t l s o č r o i " . 
Ubtnem je to tudi izborno sredstvo proti Šči-
panju v želodcu, hemoroidom itd. itd. Zavoj za 
12 dni z navodilom za eno krona se dob va 

edinoie v odlikovani letcami 
„Al due Mori" dr. A. Praxmarer ja 
Veliki trg, mestna palača. Telefon 3 3 7 . 

se p.*tjr K -1 «0, m orifešH)« ** p®«« * obratite poštr.inc presto. VARUJTE SE POVAREOEB 

A r i s t i d e G u a l c o - T r s t 
via S. Servolo 2. — Telefon 27-zt 

Odlikovana tovarna cevi In cementnOi 
M l tencoo In ametnesa kamno • • 

• • • • 

• M « V eemeata. Ceae n i r a e , 4 sle tetae. 


